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Izhaja vank dan, izvzemsi puncuel]ke in dueve po praznieih, ter velja po

ofti prejeman za avsiro-ogerske detele za eelo leto 16 gld., za pol 1"f|. 8 gld.
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d séunn 10 ke. 28 mesee, 30 kr. 3z derrt letu. — Za tuje defele :nlikn ved, kolikor pofitning iznaSs. — Za gospode uéitelje na ljudskih &olah in za
dijake veijs znidann o in sicer: Za L JlIU'J ano za Cetrt leww 2 gld. 50 kr., po podti pu_juman za Ccetrt leta 3 gld — Za oznanila se placuje od
«‘anmuprv petit-vrsre o kr., ¢ée se oznanilo enkrat laks, 5 kr., ée se dvakrat in 4 kr. ée se tri- ali vedkrat tiska.
Dopisi naj ae wzvole rrnEaatl, — Ha

Dpravnidtvo,

reklamacije, & adoeini
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MOPISE 80 ne vraéujo. — Uredniétvo je v ]_.mhl;nm v I‘rmc Kul.nanovnj hidi &. 3 glenla]lik& qtu!lu
na katere naj ae blagovelijo puallum narodnine, r i

¢i, je v ,Narodni r'sl‘ rni¥ novaj hifi

Stanje iztoénih stvarij

je po zadnjih porotilih nespremenjeno tuko, da
smemo z gotovostjo vojske rusko-turike pri-
takovati. Iz Bukureita se poroca, da je ru-
munska vlada podpisala pogodbo, vsled katere
sme ruska vojska skozi Rumunijo mardirati. V
glavnem ruskem taboru v Kiieneva so vse
priprave storjene, da more ruska vojska, po-
polnem uze z vsem oskrbljena, wvzdigniti se,
kadar pride migljaj od carja. Iz Odese se po-
roca, da so kozaki iz Viadikavkaza koncen-
trirani in jim je njih ataman general Svista-
nov na koncu svojega nagovora rekel: ,Bratje
sobojevniki! Vasega truda ne bode nikdar po-
zaBil batjudka- car, ne bode majka Rusija
nikdar pozabila.* Od druge strani pak se zo-
pet z odlo¢nostjo javlja, da hote car odstopiti
in sinu, ki je ves za vojno vnet, viadanje pre-
pustiti.

Glede pomirjevanja Turtije s Srbijo pak
se denes kaze, da iz vsega skup ne bode mic.
Prav smo imeli, ko smo precej od kraja rekli,
da mej sklepanjem in sklepom, mej dogovar-
janjem in konénim dogovorom je dolg pot. lz
Peste in iz Belgrada se porota, da Srbi mnogo
terjajo, casten mir hote ali pa nobenega, a
Turki pa take pogoje stavijo, kateri so uda-
rec v obraz Rusiji, ki je javno Srbijo v
svoje varstvo vzela. Srbija se je v dogovore
podala, ker jej je Rusija pustila, ker ima 3e
en mesec premirja in Casa, in ker hote ve-
deti, kaj bi Turtija ponudila ali terjala, Isto
bode Crnagora storila. Turéija pa svojo miro-
ljubivost kaze, da bi angleSke simpatije zopet
pridobila.

Belgradski ,Istok* pravi v zadnjem svo-"

jem élanku. Srbua je meé za OhVUbﬂjBnJB

juznih Slovanev izpod Turéije izroéila Ru-
$iji in ona upa, da bode car svojo slovesno
dano moskovsko besedo drzal. Carjeva beseda
pak je bila, da bode Rusija samostalno
postopala, t. j. v boj posegla, ¢e se Turcija
ne uda v terjatve zarad vedje svobode kristi-
janov. Turek se nij udal, zato mora Rus, ko
je govoril prvo besedo, govoriti i drugo, vo-
jevati !

Dalmatinske vprasanje.

Poleg teikega reSevanja jugoslovanskega
vprasanja zunaj nase monurhije, stopilo je na
nagloma tudi v Avstriji jugoslovansko pi-
tanje na dnevni red mm vzbuja obéno po-
zornost, namreé¢ v Dalmaciji. Poslanee Lju-
bifa, polurenegat narodne stranke, predlozil
je bas predno je bila njegova vohtev ovr-
zena in on zacasno ali za zmirom iz dalmatin-
skega deZelnega zbora vrzen, nasvet, naj se
poslje cesarju adresa, v katerej se izrete, da
Dalmacija nete zveze s Hrvatsko,
temut de hote zjedinjena ostati s Cislejtanijo.

Ker je isti Ljubisa bil Se pri otvarjanji
zagrebike univerze in je tam napitniCaril na
zvezo s Hrvati, torej na prvo zedinj.vanje
avstrijskega Jugoslovanstva, zdaj pa bas
protivno govori, jasno je, da je moz izdajnik
svojega lastnega in jugoslovanskega programa.
Vendar je moz osamel in ne bode ni¢ opravil,
Narobe: on bode kakor Gothejev zli duh, ki
slabo hoCe, a dobro stvarja. Ba§ ker njegov
predlog na dnevni red pride, bode morala
dalmatinska narodna stranka izreci se v pro-
tivnem duhu, t. j. za zjedinjenje s Hrvati.

Da bodo s tem tudi Hrvatje prisiljeni
rec¢i svojo besedo v jednakem smislu, to po-
.snuuljuuo iz lljlll novin. In dobm je da to

i njej
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vpradanje, vazno za nas vse Jugoslovane, ki
smo in se hotemo koncem lojalno zjediniti p o d
zezlom Habsburgov, bad zdaj zopet na
silni dnevni red pribaja, ko se za slovansko
stvar vrlo odlotilni dnevi blizajo. Ce kio,
tako mi Slovenci z Zivim zanimanjem gledamo
in pricakujemo moZevnih in krepkih glasov od
slovanskih bratov Dalmatinov in Hrvatov, ker
njih ojatenje in ukreplienje v monarhiji, je
tudi na3a nada bolie narodne bodo@nosti.

Politicai razgled.
Notrnnje deEelo.
V Ljubljani 3. februarja.
V dravmem 2horw je bila v zad-
seji na vrsti pnnetovnni nova tarifa o
prevaZzevanji osob na Zeleznicah.
Ces i listi stare stranke prinadajo kan-

didatno listo za volitev v drzavni zbor“, ki
bode vriila se za kmetske obéine 9. a. za

mesta 15. februarja. Postavljeni so prejSnji
poslanci deklaranti in bodo tudi voljeni.
LRGE S | RESEE GRS R

1z Kdezcegevine porod
tam, vrhu vsega premirjn,
mej Turki in vstasi.

V Tusé&iji se vrie volitve v osmanlij-
sko zboriste, turski paviament, ki se ima
odpreti 1. marca. Ali volitve %e povsod vrie
tiho in voljen je povsod tist kandidat, kate-
regan vlada pokazuje. Lijudstvo, zlasti kristi-
jansko, ne sme se upati vines mesati se. Torej
velika parlamentarna sleparija.

V RBerlinu pritakujejo te dni svojega
poslanika Werterja iz Carigrada, da bode
osobno porodal o kooferenci. — Vesti, da se
snidejo trije carji v Variavi, ne verujejo v
Berlinu.

Ozje volitve na Nem§i.en: so koncane..
Mej 70 ozjimi volitvami je zmagalo 20 naci-
jonal-liberalcev, 12 naprednjakov, 3 prosto-
konservutivci, dva socijaldemokrata, en hano_

jo, da so hile
te dni male bitve

hListek.

Prizigalec.
{Roman, v angleikem spisnla Miss M, Cummins,
poslovenil J.)
Dvanajsto poglavje.
(Dalje.)

Nekoliko gledé na korist otroka, nekoliko
pa sebi v veselje nasvetovala je Emilija, naj
bi Jerica prisla vsak dan k njej in naj bi jej
glasno Citala. Jerica je bila vsa sretna, da je
mogla blagej gospici Emiliji storiti to ljubav;
ko jej je namre¢ Emilija to nasvetovala, rekla
je, da jej bode s tem storila osobno ljubav in
da na ta natin bodo Jeritine oti obema kaj
dobro sluzile. Dolocila je, da bode Trueman
Sedsijsvetilnice prizigat, privajal Jerico k gospici
Grahamovi in vrnivdi se domov, prihajal zopet
pe njo. Vsled tega dogovora je bila Jerica
zmirom ' tofno o dolotenem Easu na svojem
mestu in le izkudeni vedo, koliko se lehko

preutn v ~est:h meke.ull Ce Je vauk (Lm re-
doma le ena sama ura za to odloGena, Emilija
nij izbirala le take knjige, katere bi razumel
vsak otrok. Sodila je pepolnem prav, da tako
prebrisana deklica, kot je bila uze zatetkom
Jerica, ne bi trpela nikukorsne &kode, ko bi
priliéno naletela na re¢, ki presega njeno razum-
nost; nasproti nadejala se je, da bode potrebno
napenjanje razvijalo njene zmoZznosti ter spod-
bujalo njenega duha. Jerica je tedaj Citala zgo-
dovinske knjige, Zivoto- in potopise v letih, v
v katerih vetina otrok slovstveno se razvijaje
sega le po povestih in podobah., Celo podoba
je bila, da je ta otrok rajdi Cital take pri-
merno resnobne knjige in je v svojih drobnih
moZzjanih nabiral zaklade marsikaterih imenit-
nih dogodkov in naukov, ker jej je Emilija
prijazno vse razjasnjevala. V Jeriinih letih je
spomin trden in stanoviten, ter ohrani vse,
kar se tlovek uti v letih, v katerih so nje-
gove misli raztresene in razcepljene.

Najbolj ' priljubljena je&j ' knjiga je bila

umjllcna astronomija, ki jej je delala vedje zn-
drege, nego vse druge knjige skup, ki pa jo
je v istem razmerji tudi razveseljevala; kajti
ta knjiga je Jerici marsikaj pojasnila, vse drugo
Jej je bilo sicer zakrito, a tako lepo zakrito,
da se je nadejala, da bode vse %e kedaj po-
polnem razumevala. In ta Zelja, da bi se zmi-
rom ve¢ nauéila, ter polagoma vse bolje ra-
zumevala, bila je najveta dobrota, ki jej je iz
Citanja izvirala. Otroku naj se izbudi tasti-
hlepnost in naj se mu vdihne okus za slovstvo,
in doseglo se bode s tem vet nego z mnogo-
letnim mutenjem v foli, kjer srce ne dela z
glavo vred.

Jerica je hodila v javno Solo od zacetka
do dvanajstega leta in je nagloma napredo-
vala; a kar se je pri gospici Grahamovi na-
utila in po udenji z Viljemom doma pridobila,
pospesevalo je skoro ravno tako molno njeno’
odgojevanje. Viljem, kot smo rekli, se je kaj
rad udil, ter se je veselil, da se je Jerica
tako gorele udeleZevald tega najbolj priljub-



veransk partikularist, in en sektirar. Socijal-
demokratje so pri teh volitvah upali ve& se-
dezev dobiti. Imajo jih skup 12. V Mona
kovem je zmagal katolik.

Dopisi.

Od ¥Mure 28. jan, [Izv. dop.] O ,slo-
venskej Matici“) Tudi domoljubi po raznih
slovenskih pokrajinah, ki so udje ,Matice®,
nijso z njo zaradi tega zadovoljni, ker je pre-
malo literarno delavna, ker podaja slovenskej
inteligenci premalo primernega in interesant-
nega berila. Radi tega sta nam govornika
g. Jurdic in prof. Suklje popolnem ustregla,
da sta v obénem zboru odlotno besedo izpre-
govorila. — Na drugej strani nam to nij bilo
po volji, da ste si bili stranki (posvetna in
duhovniika) nekoliko prevet posprijeli. Kajti
mi na deZeli raztreseni domoljubje, od vseh
strani od neprijateljev nem¢urskih in dru-
gih obdani, se nit bolj ne bojimo, nego vsa-
cega razdora mej Slovenci, pred katerim
nas Bog varuj. Ako se bolj razpremo, seg-
nejo nasi neprijatelji morda tako mogolno v
nas, da utegnemo propasti pri raznih volitvah,
zlasti pri bodoc¢ih v deZelne zbore.

Na vsak nadin moramo sloZni biti vsi
domoljubi brez razlotka stanu! Pri ,Matici®
je res treba delavnih, sposobnih moti, pisa-
teljev slovenskih; vendar moramo se na Zelje
slovenskih duhovnikov radi tega ozirati, ker
je blizu polovica ali gotovo tretjina mati¢nih
udov duhovnifkega stanu in ker so poverje-
niki ,Matice® vetjidel duhovniki. Za njih bi
bilo po kmetih tesko namestnikov dobiti. V
interesu naSe narodnosti, katero se tako
zelo napada, morajo prijatelji narodnega na-
predka v znanstvenem obziru eno oko na
vsak natin zatisniti; kajti ljubie nam je iz-
obraZenje nalega naroda v marodno-cer-
kvenem smislu, nego pa ponemdcevanje, katero
se nam dan za dnevom bolj usiljuje, in katero
odbijati je nam samo tedaj mogole, ako smo
edini in slozni. Pa tudi gospodje duhovniki
naj bodo obzirni, in kolikor jim mogoce po-
pustljivi v interesu narodne reéi.

1z 'Irsta 2. febr. [Izv. dop.] Cital sem
ravno denes neki dopis v ,Slov. Narodu* iz
Ribnice* od 29. prosinca t. 1. ki priobtuje po-
snetek iz nemdikega lista, kar je nem3kutariek
g. Zvokelj pisal zarad nalega materinega (slo-
venskega) jezika. Jemljem si prostost in na-
risati hotem tistemu priliznencu Zvoklju, kako

1se slovenski materini jezik pri vojacih neob-

hodno potrebuje. ,Ako mo% slovenski ne zna,
ne more postati s¢ svojo izobraZenostjo, ako
jo %e toliko ima, podéastnik, temu ostane
vedno vsa svoja Itri leta c. kr. moZ.“ Podofi-
cirske fole urejene so tukaj od polka z naj-
ostrejfo zapovedjo od e¢. kr. vojnega minister-
stva, in se morajo vojaki pri vsakem regi-
mentu v svojem materinem jeziku podutevati,
ako kdo ni& slovenski ne razume in ne zna,
nemogole mu je do vifje stopinje priti. Pri-
petilo se je v zadnjem ¢asu, da so 4 moZje
poddficirske fole k svojim kompanijam morali
iti, zakaj? Zato, ker nijso slovensko
znali, in se nijso mogli udeleZevati teh vaj
in sploh vojaskega izobraZenja. Splodno pa se
predava na tej podoficirskej %oli &isto v slo-
venskem jeziku pod vodstvom g. nadporotnika
Miha Lukanca.

Da je to prav, da se kot glavni jezik v
tej Soli rabi, kaZe vspeh pri mnoZici vojakov
in ,dnevni polkovni ukaz®, ,Regi-
mentsbefel” zapoveduje vetkrat, da pod
najvetjo ostrostjo in odgovornostjo poveljnika
te %ole se mora gledati, da se samo v slo-
venskem jeziku razlaga. Tedaj hinavec &isto
resnico zavija, piSot, da se mora nemiko na-
vaditi ali pa dase mora nemdko znati pri vo-
jakih, ako se hole napredovati. UZe pri naSem
ljubljanskem polku je veliko podoficirjev, ki
ni besede nemike ne umejo, ali v slovenskem
so izobraZeni, in taki so najbolj$i podtastniki
pri kompaniji.

Pri ogerskih regimentih znajo vetjidel
samo manipulanti, ki so vetinom judje, nem-
&ki, drugi podtastniki gori do ,Grmistra* pa
jedva do deset nem3ki &teti znajo. Taisto
imamo pri hrvatskih polkih. Ce je nemski
jezik tako potreben, zakaj imajo hrvatski
sdomobranci® in ogerski ,honvedi® samo svoj
materini jezik v sluzbi, nemskega niti besedice
ne? Zakaj je dalje slovenski jezik v kadetskih
Zolah obligaten, zakaj ne more nikdo ve¢ avan-
zirati za tastnika, kdor samo nemski zna?
In zakaj vojno ministerstvo honorira one, ki
prevajajo sluzbene knjige v slovens ki jezik?

Kontno pa naj mi g. Zvokelj dovoli e
eno vpraSanje. Kako da on kljub temu, da
tako nem3ki zna, da celo v ,Schulztg.* sode-
luje — kjer sicer jezik nij klasiten — zakaj
kijubu temu nij mogel ,izhajati® v kad. Soli v
Hainburgu, nego jo je ,bei nacht u. nebel”

popihal doli nekam v juzne kraje? Da se

»Schul. Ztg.* da od njega dupirati, nij fuda
a pomislil naj bi g. Zvokelj, da njegovo mne-
smiselno pisanje pride tudi drogim do ules;
in ti vzdihujejo: moj bog, e se je uZe temu
Cloveku tako hndo treba boriti za kruh, naj
bi to vsaj malo pametnej: storil, da bi se
temu horjulskemu Svaboljubu ne posmehovalo
vse zaradi njegovega nerodnega renegatstva!

Tz Zagreba 29, januarja.  [Izvirni
dopis.] (Poziv na sabiranje dobrovolj-
nih prinesaka za prebjegle u voj-
nitku krajinu Bo&njake.) Poznato je
cielomu svietu skoro petstogodiinje robstvo
Bo#njaka i Hercegovaca pod turskim zulumom,
koje je proile godine vrhunac dostiglo, uslied
tega se porodio hercegovatki ustanak, koji
bija%e povodom, da su sve kricanske porodice
od pogibelii za Zivot, u susjednu si nafu mo-
narkiju prebjed¢i morale, gdje im je utotiste
osigurano, i gdje im vlada pruZ%a pripomod iz
drzavnih sredstva za uzdriavanje. Ali predieli,
u koje su ti nevoljnici nastanjeni, toliko su
pogledom na materialno stanje razlitni, kao
siromak i bogatad, ter tako nastala je nevolja
medju bjegunci u karlovatkoj vojnoj krajini,
gdje su sve nevolie i bez bjegunaca od vaj-
kada svoje gnjezdo savile, da jatomice pomiru
od raznih bolesti, koje se porodjaju iz tako-
djer raznih oskudica za obifno ljudsko Zivlje-
nje. Neima dovoljno, dapafe jedva polovjca
obitne proste hrane, neima stana, neima od-
jedte, neima ogrieva, a tu su sve oni nemili
gosti, koji u svom krilu kriju smrtonosne
striele, koje su kadre oboriti i najveteg goro-
stasa, a kamo li ne iznemoglu djecu. Zene i
starce. Zito, ta jedina hrana tamo¥njega na-
roda, poskupilo preko mjere, a ¥m i odkuda
kupiti ga?

Podto dakle ohi¥na od driave bosanskim
bjeguncem dozvoljena pripomoé nije kadra, da
safuva ovaj mulenitki narod od sigurne mu
propasti, oni koji su za rad sposobni nedobiju
nita, obzirom na mevoljno stanje one neobrad-
jene i svakog dobrostanja konatno lifeve zem-
lje, kao i njenih svake godine sa gladi i osta-
lom nevoljom boredih se stanovnika, gdje je
sada nastanjen, i poSto i taj sam domadi na-
rod od porodiviih se uslied ovoga nevoljnoga
stanja raznih bolesti strada, i jo§ de, — ob-
zirom na oskudicu nuXdnogn Zivela, — svaki
dan sve to vife stradati, to nam nalaZe sveta
duZnost Covjednosti, da svaki po muguénosti
prinese svoj ako i malen darak, ni najsvetiji

ljenega mu opravila. Pospedevala sta drug dru-
zega, kajti obema je rasla pogumnost, videtima
da podpira drug druzega in se udeleZuje istega
dela. Crez dve leti njijnega znanja Viljem nij
bil prav za prav vet otrok, kajti Stel je pet-
najst let; uZe je zatel zadobivati popolnem mo-
Zato postavo. Pa Jeritino hrepenenje po ved-
nostih je nanj tem bolj vplivalo, ker petnajst-
letni decko nij smel drgniti o€ in toZiti o utru-
jenosti, te je majhena desetletna deklica bila
potrpezljiva, ter je prerada Crez deveto uro fe
titala pri svojih knjigah. Ko sta prestopila
retena leta, jela sta se skup utiti franco-
skega jez'ka. Viljemov prej$nji utitelj se
je 8e zmirom prijazno zanimal za decka,
ki je bil dolgo njegov majboljii ufenec in
ki bi bil v svojem razredu gotovo dobil prva
dfivila, ko bi ga visja dolznost ne bila k dru-
gemu delu, predno se je javna izsku¥nja vr-
Sila. Kolikorkrat ga je dobil na ulici ali kje
drugod, izpraseval ga je o mjegovem Zivljenji
in ali nadaljuje svoje ulenje. Videt, da ima

Viljem precej veliko prostega ¢asa, svetoval
mu je silno, naj se udi francoskega jezika, —
to je taka vednost, ki mu bode nedvomljivo
hasnila, naj se u?e vda temun ali onemu po-
klicu ; in obljubil mu je posoditi knjige, kate-
rih zafetkom potrebuje.

Viljem se je ravnal po svetu svojega
ucitelja, posluzil se je njegove prijazne po-
nudbe ter je potel pridno se utiti, Ce je bil
zveter doma, zahajal je rad v Truemanovo
sobo, nekoliko zarad miru, kajti Trueman je
bil jako tih moz ter je prevet Cislal vednosti,
da bi bil uteta se motil z raznimi pradanji;
in nekoliko tudi za to, da je bil pri Jerici,
ki je o tem ¢asu navadno se petala s svojimi
knjigami. Jerica je, kot si lehko mislimo, tudi
rekla, da bi se rada uéila francoski. Viljem
se nikakor nij upiral, da bi to poskusila, a
nadejal se nij, da bode pri tem tudi stano-
vitna. Pa kako je strmel, da 'se nij le tudo-
vito dolofno in stanovitno utila, temve& po-

kazala posebno zmoZnost za ta jezik. Ker je

—_—— ——— — ———————
Emilija ‘jej preskrbela enake knjige, kot so
bile Viljemove, udila se je % njim vred ter je v
tednu veé storila, kot je prestaviti imela ¢asa.
V soboto veter sta pa oba imela lep fas skupaj
delati. Takrat je Trueman sede na starem
svojem naslonjai pri peti opazoval Viljema in
Jerico, ki sta skup sedela pri mizi ter z bi-
strimi otmi prebirala in preiskavala liste, ki
80 se njej zdeli najveti labirint na svetu. Je-
rica je vselej iskala besede, za kar je bila
posebno spretna, kajti nje svitle odi so se kot
zatarane zakopale v osrtje besednjaka in na
prvi pogled je naZla pravo besedo, Viljemova
naloga pa je bila potem najti pravi pomen.
Samo enkrat ja je Trueman motil z eno be-
sedo in sicer onikrat, ko je Viljema sli%al
prvikrat govoriti o pravem pomenu besede.
J,Ka ti, Viljem, iS¢ed pravi pomen?¢ re-
kel je stari moZ ,Dobro, ne mogel bi najti
boljsega opravila. Porok sem ti za dobro kup-
tijo, tega, prave razumnosti, primanjkuje zelo
svetu.“

(Dalje prih.)



oltar ljudske i bratske uzajamosti, kojim ce se
mocdi olakSati i ublaZiti crna sudbina ovih ne-
sretnika.

Svaki i najmanji darak biti ¢e sa zahval-
nodéu kod podpisanoga, zatim kod urednittva
»Obzora®,  Narodnih Novina“ in  Agramer
Zeitunga® primljen, u kojih de se takodjer sa
zahvalnof¢u objelodaniti.

U Zagrebu, 20. sietnja 1877,

U ime odbora:
Ilija Guteda.

Domac¢e stvari.

— (Program) velike Vodnikove besede,
ki hode drevi v ljubljanskej Citalnici je: 1.
Slavnostna ouvertura, igra vojaiki orkester.
2. Tovatovsky — ,Sokol buditelj,* moski
zbor. 3. A. Alabiev — ,Slavtek®, Ruska na-
rodna pesen za sopran s spremljevanjem gla-
sovira, poje gospica Marija Orel. 4. V spomin
Valentinu Vodniku. Besede dr. Lovro Toma-
nove, deklamuje gospod profesor Wiesthaler.
5 J. Schulz — ,Zelja,“ Eveterospev, pojo
gospica Marija Orel, gospica Pavlina Namre
in pa gospoda Stickl in Valenta; na glasoviru
spremljuje gospica Filipina Tratnik. 6. Zajec
»Dolazak Hrvata®, veliki mo&ki zbor, s samo-
spevi za tenor, bariton in bas in s spremlje-
vanjem glasovira; samospeve pojo gospodje
Rupar, Valenta in Sr. Noli. Po besedi velik
ples, pri katerem svira c. kr. vojatka godba
53. polka peScev najvojvode Leopolda. Na ko-
rist muzikalnim potrebitinam EZitalni¢nim je po
vecletni navadi ta veler vstopnina odlodena
tako-le: Vsak ud Citalnitin brez razlotka, a
brez omejenja posebne radodarnosti, placa
50 kraje., — gost po kakem udu vpeljan pa
1 gold. Zatetek totno ob 7. uri zveder,

— (Valvazorja) je v novem izdavanji
te dni tretji zvez&it prifel na svitlo v zalogi
g. Krajea v Ljubljani pri Blazniku. Notranji
del zavitka tega 3. zvezlita prina%a ugodne
kritike iz skoro vseh domatih in druzih av-
strijskih novin, ki novo izdavanje Valvazorja
hvalijo.

— (Iz zdravnifkih krogov.) Zadnjo
sredo so imeli ljubljanski zdravniki banket
na C¢ast staremu, odlikovanemu, res zasluze-
nemu dr. Schiffrerju. Mej mnogimi napitnicami
je, kakor v ,Laib. Ztg.“ beremo, tudi tista
lepa in zanimiva, ki jo je naredil dr. Eisl,
namret na kolegijalnost zdravniiko, Nij-
smo pa mogli zvedeti, kak3en obraz je pri tej
priliki naredil dr, Fux in %e eden.

— (Natelniki okrajnih odborov)
od cesarja potrjeni so g. Smid v Marenbergu,
g. Kafpar Skaza v Velenji za Soitanjski in
¢. g. Bohinee, dekan v BraSlovcih, za vranski
okraj.

— (Iz mariborske okolice) se pife
»Slov. Gosp.“: Dolgo dolgo je nad g. Seidl
odlagal z volitvo srenjskega odbora v Kamei.
Se le 9. febr. bo. Skoro uganemo, zakaj da
je tako dolgo odlagal in le prisiljeni mu jem-
ljemo Cast Zupanovanja. Gotovo se on zelo
tesko lo¢i od dragih Kaméanov, ki so mu ro-
ice stlali na tla, kjer je hodil. Casi se spre-
minjajo in mi v njih. Skoro bi se v tem dolgo
trajajotem ¢asu bila poloviea Kamee prodala.
Eden posestnikov uze itak nij prisel v volilni
list, ker je v Casu pritakovanja tega, kar ima
priti, posestvo kupil. Cudno se nam wmiroljub-
nim Kaméanom dozdeva, zakaj da je g. Seidl
na volilni dan, t. j. 9. febr. zandarjev napro-
sil? Dogme, da ne vemo, je-li hote tiste v
»kajho* gnati, kateri bodo zoper njegovo ve-

levladno voljo glasovali ali nam hote kaj
strahu napraviti, da bi se zbali in vsi doma
ostali. Morebiti je njegov namen straditi,
ali kakor on rad pravi:  Schrecken einjagen®.
Nekaj posebnega mora ue biti. Bomo videli,
kaj ima priti nad nas in nafo Kameco!

— (Hrvatska matica) je obhajala
28. jan. glavno skupsino, v katerej so navzoini
bili skoro vsi starejfi in mlajsi knjizevniki. Po
odborovem nasvetu je sklenila, da hote izda-
vati a) leposlovno ali beletristitno
knjiznico, b) podutno biblioteko ali knjiz-
nico, in ¢) svoj letopis, in vrh tega hoée skr-
beti, da se priredi tvarina za izdavanje na-
rodnih pesnij hrvatskih, Nuasvetovala se je
osnova novega poslovnika, ki ga je pa skup-
&ina izrotila odboru, da si ga on po potrebi
sam vravni. Skup&tina je priporodila odboru,
naj misli na sredstva, kako bi matica mogla
dobiti si tajnika, kateri bi za veijo
nagrado mogel vse sveje moé&i obra-
Cati druftvu na prid. Izbrala sta se zopet
dva odbora, knjizevni in gospodarski.

— (Za T nesretnikov), kiso pri grozo-
vitem zasipu na Zidanem mostu razun Zivlje-
nja vse izgubili, so blagosréni popotniki do
26. jan. zlozili 140 gld., katerim je maribor-
ski knezoskof Se dodal 50 gld.

— (PozZar.) Tletni detek je svojej ma-
teri Mariji Marinovi v Hermancih v ptujskem
okraji uzgal hlev in hifo.

— (Volk.)) Iz BreZic se nam pi%e: Blizu
Dobrave stanujoi kmetje zapazili so te dni
velikanskega volka; priklatil se je menda ta
nepovabljenec iz hrvatsko besniskih gora. Brezki
lovei so napravili torej 31. p. m. lov nanj,
obstrelili so ga zelo a viel jim je le — krvyi
je kakor sled kaZe, mnogo izgubil. 2. t. m. je
bil zopet lov nanj. — Zima je pri nas jela
hudo pritiskati. :

— (Potepuh.) 25. jan. zjutraj pride v
hifo Glavarjevega beneficijata v Komendi na
Gorenjskem nek mlad vlatugar v dolgi suknji,
zapahne za soboj veZne duri, stopi v druZin-
sko sobo, kjer najde samo kuharico in zatne
poprafevati po gospodu in po poslih. Ko iz
njenega govorjenja zve, da je sama doma,
seze za suknjo, izlete pistolo z dvema cev-
kama, jej jo nastavi na prsi in zaklite: ,zdaj
mi pa daj petsto goldinarjev, ¢e ne, si mrtya!*
Zenska pa je imela fe toliko poguma, da hi-
poma zgrabi za samokres in zatne na ves glas
vpiti. Tako se vleteta nekaj Casa sem ter tija,
da se hudobne# s'ednjié zboji njenega wvpitja
in zbeZi!

— (Simpatije do Rusov mej sta-
rejS8imi Slovenci) V zadnjem ,Tovarifu*
citamo, kako so se bili nekdanji zavedeni Slo-
venci razveselili zmage ruske nad Napo-
leonom I. Nekov pesnik v ,Cebelici* Kastel-
tevej, nekov Matija Snajder o katerem
pesniku vé ,Tovarisev® znani pisatelj jezitnikov
le to, da je bil nekdaj kaplan v Zabnici pod
sv. Visarjami, je 1. 1813 o vojski mej Fran-
¢oziin Rusi ter o poslednjih zmagovitem

pa dostojnem vedenji slovetem U. Jarniku
pisal na pr. v slovanskem lastnem juziku:
to-le: ,Vpijanilo me je veselje iz mo-|
Zkego 1 srefnego boja MoZkobitarjov v':
novicah brano. Silni Sjever vzdignil se je
trez zahodnika, v strasno lov padel petan, |
serditego Kozaka morijoco koso ¢uti, svego:
zasluzenego kata, jezer po jezer Zere cerni
brezen; vonder razjezan za novi boj novo
orudje kova, pa daj mili Pan Bog, da ga
budo sla vni bojaki slavnego roda vkro-

tili, strezili, zmodrili i pavuéili sulice v' le-
meZze i mete i fertave prekovati, da bude z!
Slovencom mirno mislil, na svojom polju
kmetoval, se pod jasnom nebom, pod lipo v’
gmajtoom i enkrat na nebi v’ svetom raju
veseli, Teda slovela bude slava®. — In
Jarnik je s tem vred tedaj t. j. 1. 1813 J.
Primicu pisal bil v Gradee o Francozih in
Rusih na pr.: Sever tuli, jug se vstradi,
i bahat (petelinski gonjat) vbezi. Vsa voj-
ska razdroblena, vjeta poskula sladkost
podnebja séverniga, i uéi se v’ mrazu, v’
trepetanju, v' posneZenih vlastih deseto i sedmo
zapoved. — Veder pokaze, kakov je den bil,
pravijo nasi pridni severni Slovani; delo
narslavnejse bode se od njih dovriilo; vsaki
zatetek je pri njih z° Bogom, ravnomérno i
konec, Hvala, slava i ¢ast se Bogu prinasa,
ki delo praviéno vinta* — Vidite, Slo-
venci, tako je posteno slovansko sree uZe pred
jestdesetimi leti vleklo stare, redko sejane,
rapustene, prvo ledino svoje narodnosti s te-
Zavno orjoce Cestite proroke najega uaroda k
ljubezni do bratov Rusov kot Slovanoy.

Razne vesti,

* (Judje) ponujajo, kakor se iz Jeru-
zalema pise dunajskemu ,Vaterl“, 80 milijo-
nov goldinarjev Turkom, da bi jim Palestino
odstopili  Kaj ko bi se tako poskulala nare-
diti nova judovska drzava ?

*(0ikodovanje samega sebe) V
zadnji seji zdravnikov na Dunaji je nek pro-
f sor zdravilstva pokazal mladega Cloveka, ki
gi je sam v blaznosti izkopal — o&i. Drzal se
je svetopisemskega isreka: ,Ako te oko po-
hujsuje, iztrgaj je.* Ta tlovek je sluzil v Trstu
v neki kavirni, in tam se mu je zmedalo. Va-
bil je svoje tovarite k sebi, ¢ed, da jim bo
sveto pismo razlagal. PPozneje je hotel iti zoper
Turke bojevat se, a v SeZani so ga zaprli.
Policijski komisar je pred sobo poslu3al, kako
je zaprti ropotal. Ko stopi k njemu v sobo,
lezalo je desno oko pred njim na tleh, levo
pa mu je viselo na lici. Dali so ga potem v
Trstu v noriinico, kjer so videli, da si je oti
prav umetelino izkopal. Ozdravil se je v dveh
mesecih pdpolnem, pa zal mu nij ni¢, da ne
vidi, ¢es, da mu je Bog sam zapovedal, kar
je storil.

Ty ne cene
v Ljubliani 3. februarja t. L.

Pienica hektoliter 9 gl. 90 kr.; — re% 6 go'd,
70 kr,; — jedmen H «ld, 10 kr; — oves 4 gld. —
—  kr.; ajda 6 gld. 20 kr,; — prosd b gld, 20 krg;
— kornza 6 gold, — kr; krompir 100 kilogramov
4 gld. 50 kr.; — fizol hektoliter 8 gld — kr.; masla
kilogram — gl. 92 kr; — mast — gld. 85 kr; —
ipeh frifen — gld. 66 kr; — dpeh povojen — gld. 75
kr.; jajee po 2 kr; -— mloka litor 7 kr,; govednine
kilogram 48 kr; — telotnine H2 kr; — svinjsko
moaso 48 kr; — sena 100 kilogramov 3 ild. 12 kry
— slame 38 gold. 05 kry; — drva wda 4 kv. metrov
8 goid. — kr; — mehka b gld, — kr.

Dunajska borza 3. febroarja.
(Lzvirno telegrafiéno porodilo.)
Enotni drZ, dolg v bankoveih 63 gld. 66 kr.

Enomi drZ dolg v srebru e A L SRRy
1860 dr%. posojilo .111 , B0 =
Akcije nirodne banke 846 , — =
Krodi ne akeijo 149 80
London 122 gﬂ)
Napol. 9 ., T61,
C. &, cokini ] 79
Srobro 114 80

b 1 'k kateri bi v prav krat-
Vsem bolnikom, it bhi radi re-
feni od svojega trpljenja po tisoékrat dobro se
izkazaviim  zdravljenji, se branje slavne, v 63
natisih izdle, D00 strani modne knjige: Dr. Airy’s
Naturheilmethode ne more dost priporoéati. Cena
$0 kr. avst. veij. dobiva ss po vaekej knjigarni,
ali pa proti poSiljanju 12 pism. wark po O k‘r.
tudi direktno od  Riehter's Verlags-Anstalt in
Leipzig. WER Spricevala, katerib je v knjigi ve-
liko tiskanib, so porok temu, da nihée ne bode
nezadovoljen polozil te ilustrirane knjigo iz rok.
Vspehi govoré! (830—=T7)
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Lepa vila

s hlevi, na trzaski cesti, krasno leZeta,
fabrike za tobak, se po ceni prodaje.
Natantneje porota o tem administracija|v spodnji Sidki.

blizu

Gostilniski prostori in | Graske Spiritne droze
kegljisce,

kakor vsa zraven spadajodéa oprava in vet zm pri-| Bd glavnem trgu 8t, 236 iz prijaznosti do

kuheo se o sv. Jurji 1877 oddajejo, v hidi dtev, b6
Veé se izvé tam.

dobivajo se vsak dan svele (frifne) v prodajalniei
steklenegn blaga gosp. Francea Kolmanan

(878—18) A. Schneiderja.

(23—3) Hl Menj ko pol kilograma (1 fant) se ne prodaje.

tega lista. (416—23
Podtrebusne in kilove Dolezni
2, februarja: 0‘ le ’llblle lll l Ove 0 (JLlll
Pri Mallét: Samek iz Dunaja. — Riringer iz Gradea. — Schmidt iz : SR EEL y ;
Dolenjskega. — Majdié iz Kranjv. — Emky iz Dunaja. — Codeli iz Sezane. | zdravi popolnem neskodiiiva mast z3 kilove ali pretrgane od Fegows.
— Polak %r..lbll'n:\i.:l‘. = }*,.‘11,-l.(|" l, C;":,;,_:,_y e Sturzeneggersja v Ilerisau Svica). Mnoga spriécevala in zahvuiina

i iy
‘1lhelmov

[
. antiartrititni :unti:u\'nmtii‘ni i
kri Cistilni Caj E

(kri ¢iste¢ proti revmatizmu in protinum)
je kot

zimsko zdravljenje

edino gotovo wspesno kri &istilne zdravile,

ker so ga prve medicinske avtoritete

Vv Evropi*
z najboljs'm vspehom rabile in potrdile.
Odloéno dober, ucinek izvrsten, vspeh odlicen.
*49< 000000: 904903000900 900900009

Proti ponarejanju
ZAVATUJO VOrs o
marka, ki je po-
stavnn.
Dunaj, 12. maja 1870,

9403000 ¢09

>
p
Z dovoljenjem c. k., 4
dvorne pisarne valedgp
p
p
p
;

Varovan z najvidjim
patentom nj. e, kr,
Velicanstva.
Dunaj, 7. dec. 18068,

:0000000000

sklepa.
Dunaj 26, marea 1815, 4

L
3000“«00«

Ta &aj disti ves orgunizew; kakor nobeno drugo sredstvo
preiskuje vse delo telesa in oddaljuje z notranjim rabljenjem vse
neciste, zaleZane bolezenske snovi iz njega; tudi je uéinek gotovo
trajen,

Temeljite ozdravijenje protina, rovmatizina, otroéjih in
zastaranih trdovratnih bolezuij, vedno gnojeéih se ran,
vseh spolovnih in koZuih
gob, sifilitiénih oteklin,

kakor tudi

boleznij, mozoljev na telean in obra:u,
Posebno ugoden vepeh jo kazal ta &1 pri napihnenji
jeter in vranice, kakor tndi pri hemeroidah, zlatenici, hudih bolesnih
zileev, kit in dlenkov, potem tidéanje v Zelodei, zapiranje sape, za-
piranje doljnega felesa, teZave pri puséanji vode, polucijoh, mozki
slabosti, tok pri Zenskah iid,
Bolezni, kakor skiofeljni, besgavke se hitro in temeljito
zdravijo, ée se éaj neprenchoma pije, ker je milo raztopujode in na
vodo gonede zdravilo.

Veliko spric¢al, priznavainih in pohvalnih listov, ki se na za-

htevanjo zastonj pripodiljajo, potrjuje, da so te besedo resmiéno.
V dokaz navedenega navajamo tukaj vrsto priznavainih pisem:

Gospodu Franen Wilhelmu, lckarju v Neunkirchnn,
Terezijavas pri Kaplici na Cedkem, 28, jan, 1876,
Wilhelmoy antiartritieni antirevmatiéni kri distilei éaj, ki som
ga pri Vas naroé€il, sem prejel in porabil; hvaliti moram zolo njegov
uéinek, kajti popolnem je ozdravil moje revmatiéne bolezni.
Ivan Frill.

Gospodu Francu Wilhelmu, lekarju v Neunkirchnu.
Herautz, zadnja podta Sildberg, 3 tebr 1576,
Ker je Vas tako dobri Wilhelmov antiartritiéni antireviatiéni
kri gistilni éaj mojim prijateljem in sosedom pri protinskili boleznih
tako pomagal, Vas prosim, da mi podliete o dva paketa
spoitovanjem

Z vsem
Ivan Worbs, oée ubogih,
e — (39 P )
Pred ponarejanjem 1in prevaranjem se svari.

Pravi Wilhelmoy antiartritiéni antirevmatiéni kri &istilni  &aj
s¢ dobiva le iz prve wejnarodne fabrikacijs Wilhelmovega antiartri-
tiénega antirevmatiénega kri éistilnega céaja v Neunkirchnu pri
Dunaji ali pa v mojih zalogah, zaznumovanih po &isnikih.

Eden paket, v § dozah, po predpisn zdravnika pripravijen, z
naukom rabljenja v raz.iénih jezicih
zavoj 10 kr.

V priloZnost p n. obéinstva se Wilhelmov antiarteitiéni anti-
revmatiéni kri éistilni &aj tudi dobiva pri mojih gospodih jemalcih
v Ljubijani: Peter Lassnik,

v Postojni: Jos. Kupferschmidt, lekar; v Zagrebu: Sig, Mittl-
bach, lekar; v Celji: Baumbachova lckarna in Frane Rauseher; v
" Korminu: Hermes Codolini, lekar; v Goriei: A Franzoni, lekar;

v Gradeci: J. Burgleitner, lekar; v Guttarin gu: N, Vatterl; v
Hermagoru: Jos. M. Richter, iekar; v Karloveu: A, E. Katkié,
lekar; v Celovei: Karel Klemenéic; v Kranji: Karel Savnik,
* lekar; v Mariboru: Alojzi Kvandest; v Me tli ki: Alfred Matter,

1 gold., posebe za kolek in

lekar; v Mozirji: Ivan Tribué; v Ptujem: C. Girod, lekar; v
Rudolfovem: Dom, Rizzoli, lekar; v Samoboru: . Schwarz,
lekar; v TrbiZzu: Alojzi v. Prean, lekar; v Trstu: J. Seravallo,
lekar; v Beljaku: Math. Fiirst; v Varazdinu: Dr. A. Halter,
| lekar; v slov. Bistrici: Ivan Janos, lekar; v slov. Gradeci:
Jos. Kaligarié, lekar.

pisa se prilagajo navedua. Razpodilia se v piskerckih po 3 gld. 20 kr, a v.
po EE. Sturzeneggersju samem, ali pa po dezelnej lekarni g. Fo. FRi.--
schitzee v LLjubljani (329—8)
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=Za darxme!l

Prave kite

iz zdravih é&loveskih las od 60 do 100 cent. dolge, polne
in «debels, brez vieg in brez primedanja nmetelinth las, da
da se ¢éedejo in perd. Zu trajuo in tresivano delo se jaméi
in eene 80 jako nizke, sawo gid, 2.50 do gid, 6,

Naroche na dezZeio se proi poprejdnii vpodiljatvi
muita, profi povaciju uwrno n recino izvijajo in nedo-
statno se rado zunenja

DR

pudpisani tudi veliko zbirko specijalitetailn Ias vseh
barv in vrst, Daje se tndi vsukovrsina lasna dela naj-
cencjie izvrdujejo in 88 stara za nova menjavajo.

)
.. Businaro, fizur,
kongresni trg, nagorari  kazine* v Lijnbljani.
=Za, darmel
e B e e [ e o e o e i}
%8883883888&8883’283”3%3

Prsne in plju¢ne bolezni
§

=1

=Za dam

Da je za komoditeto ¢est, dam priloZoejis, ima

joTep e

(361—10)

e g

*

naj bodo kakorvine hotd, u‘/.lil‘il'-ij-l s8¢ II:‘jgnw\'ij'B %

2 _Wilhelg:}’{ovi:m
: snezniskim zeljisenim alopom,

ki je po zdravniskih pravilih narejon od
Franca Wilhelma, lekarja v Neunkirchnu.

Ta s k se je na irredno ugoden nacin skazal proti boleznim
v vratu in prsih, gripi, hreipavosti, kaslju in nihodu  Veliko kupo-
valcev zagotavlja, da edmo 1jemn se imajo zahvaliti za prijetno
spanjo. Pusebno dober je ta sok kot varstvo pri meglah in ostrem
vremeni.

Ker jo jako prijetnega okusa, je otrokom koristen, na pljuéah
bolnim ljudém pa potrebon; pevesm in govornikom potreben proti
necistemu glasn ali eelo hripavosti,

Da jo to ves, kaZ:jo mnoga spriéala, — V
sledeéa priznavalna pisma:

Gospodu Francu Wilhelmu, lekarju v Neunkirchnu,
Béronic, podta Kinigstadel, 28, febrmarja 1476,

Prisréno hvalo Vademn blagorodjn, da ste mi poshli Vas
Wilhelmov sneznidki seliséni alop, éntim, da mi ju ta alop pri mojej
pljuénej bolezni dobro storil, prosim Vas tordj, da mi 8e 2 flasdi
Wilhelmovega sneiniskega zeliiénega alopa po podtnem povzetji
podljete. Z vsem spodtovanjem Vas hvalezni

Franc Kozelkan, ufitelj.

dokaz navajam

dve flasi Wilhelmovega sneZni- kega zeliS8énega alopa, tega izvrst-

nega zdravila, podjete ; moji zelo holmj Zeni je tiko pomagul, da

ga Ge 8¢ wvaprej rabiti. Priporodevajy se z visokim spodtovanjem
(392—5) Moric Saxl.

EREE Oni r n. kupovalei, ki moj izvrstni sneZniski zelidéni
alop, ki ga uze od leta 18°0 napravijam, pravega dobiti Ze.é, naj
veelej jasno zahtevajo

Wilhelmov snezniski zeliséni alop.
Poduk rabljenja se vsaki flasi prida.

Zapedatena originalna flasa stane 1 gold. 26 kr. in se vedno
frisen dobiva pri nareja cu samem

Fr. Wilhelmu, leckarju v Neunkirchnu,
Nizje Avstrijsko.
Zad lovanje se raéuna na 20 kr.
Pravi Wilhelmov sneZnigki zeliséni
pravi pri mojih gospodih jemalcih
v Ljubljani: Peter Lassnik,

v Postojni: J. A, Kupferschmidt, lekar; v Zagrebu: Sig.
Mittlbach, lekar; v Celji: Baumbachova lekarna in F. Rauscher;
v Gradei: Wend. Trnkoezy, lekar; v Gorici: A, Franzoni, le-
kar; v Kranji: Karel Savmik, lekar; v Mariboru: Alojzi
Kvandest; v Rudolfovem: Dom, Rizzoli, lckar; v Trbizu:
Alojzi v. Prean, lekar; v Trstu: (. Zanetti, lekar; v Beljaku:
Ferd. Scholz, lekar.

Lt R

Gospodu Franeu Wilhelmu, lekarju v Neurkirchnu. .
Boskovie, 2. {:mijn. 1876,
Uljudno prosim, da mi 8 postnim obratom, kakor wvzadnjig,

alop se dobiva tudi le
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tel] in wredmk Josip Jurcic.

Lasvnna o ask- ,Narodne tuskarne®,



